Musik,

(Don’t shut me down)

mein guter Freund

Ulvaeus/deutscher Text: Uhlendorf
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Vor Zei- ten hor -te ich so herr-li-che Mu-sik, ach ja, da wa-ren gu-te Songs da-
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bei. Nunist die gro-Be Biih-ne vol-lig men-schen-leer, kein
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Ton er -klingt,die Stil-le ist so schwer, was ist denn hier ge-schehn, werd ich die
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Kiinst- ler wie- der sehno-der werdichoh-ne sie durchsLe- ben gehn.
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Die-ser Ge-dan-kemacht mich krank, ist das des Schick-sals letz -ter
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Gang Instrumental Tol - le
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Zei-ten wa-rendas fiir mich, wenn die Mus - sik er - klang,
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je - der Ton mach -te mich froh und so stark mach te mich je- des
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Wort. Je - des Lied war da- mals gut ge -
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nug, dass es mir Kraft zum Le - ben gab dass es sich lohnt, in der
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Welt zu le-ben seit ich weill, es gibt die Mu- sik.
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Zu al -len Zei-ten war Mu - sik ein gu-ter Freund half mir bei al -len Sor-gen, je -dem
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Schmerz. Zu al-len Zei-ten war Mu- sik ein Teil der Welt beim
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Wei-nen, La-chen, ob imErnst, im Scherz. Mu - sik, mein gu-terE‘eund, du
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hast es nie ver-saumt, uns zu hel-fen, uns zu schiit-zen, zu er- freu'n. Du bist lie -bens -wert
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weil du von uns-rer Lie-be singst.

weil du von der Men-schen-lie-be singst,
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Instrumental Als der Frie-den in Ge- fahr fiir uns
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"I- ma -gine" san - gen wir: "we're li- ving for to-day" Als der
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Hun - ger in der Welt, hie} es: '"We shall o-ver-come" "We  shall 0 - ver
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come"' Als Ver - zweif - lung uns -re Welt be -
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droht san - gen wir '"Heal the world" "Heal the world make a
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bet - ter place" Vie-le Kiinstler wa-ren da, alses  hief3: ret - tet die
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Welt.
Zu al-len Zei-ten war Mu-
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sik ein gu- ter Freud, half uns

bei al-len Sor-gen,

je - dem Schmerz.
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Zu al-len Zei-ten war Mu- sik ein Teil der Welt beim Wei-nen, La-chen, obim Ernst,im
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Scherz. Mu - ik, mein  gu - ter Freund, du
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hast es nie ver - siumt, uns zu hel - fen, uns zu schiit - zen, zu er -
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freu n. Du bist lie -bens -wert, weil du von der Men - schen - lie-be singst,
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weil du von uns -rer Lie-be singst. Mu -sik, mein gu- ter Freund, du
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-l;n, uns zu hel-fen, uns zu schiit- zen, zu er - freﬁn.
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hat es nie ver- si
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Du bist lie - bens - wert, weil du von Lie-be singst, von Lie-be singst.
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